
CUSTOM GRADE HANDGUN 3-DIE SETS - 44 SPECIAL/MAGNUM
NITRIDE 3-DIE SET

Hornady 3-Die Pistol Reloading Sets include a full length sizing die, adjustable
case mouth expander and bullet seating die. The full length die features a
titanium nitride coated sizing ring which eliminates stuck cases, and Hornady's
zip spindle system that makes setup and adjustment easy. The seating die
features a floating bullet seater alignment sleeve and crimping option.

Attributes

Name: 44 SPECIAL/MAGNUM NITRIDE 3-DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009899
Mfr. No.: 546548
Die Style: Decapping Dies
Náboje: 44 Magnum,44 Special
Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255565485

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das HORNADY CUSTOM
GRADE HANDGUN 3DIE SET

Einführung
Willkommen zum HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SET für .44 Special/Magnum. Dieses Produkt ist
für das Nachladen von Patronen konzipiert und erfordert eine sorgfältige Handhabung. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit
dem Nachladen arbeiten.
Informieren Sie sich über die spezifischen Gesetze und Vorschriften zum Nachladen in Ihrem Land oder Ihrer
Region.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist, um Unfälle zu vermeiden.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Nachladeprozesses.
Überprüfen Sie die Komponenten (Hülsen, Pulver, Zündhütchen, Geschosse) auf Beschädigungen oder
Mängel, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Größenanpassung und zum Crimpen genau, um eine sichere und effektive
Verwendung zu gewährleisten.
Verwenden Sie nur empfohlene Pulver und Zündhütchen, die für die .44 Special/Magnum Patronen geeignet
sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Suchen Sie sich einen stabilen, gut beleuchteten Arbeitsplatz.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Einrichtung des HORNADY 3Die Sets:

Montieren Sie die Matrizen in der richtigen Reihenfolge: Dekapping Die, Expander Die, und Seating
Die.
Stellen Sie die Größe des Rings an der VollformatDüse ein, um eine optimale Passform für Ihre Hülsen
zu gewährleisten.

Nachladen der Patronen:

Beginnen Sie mit dem Dekappen der Hülsen, indem Sie die Dekapping Die verwenden.
Verwenden Sie die Expander Die, um den Hülsenmund zu weiten.
Setzen Sie das Geschoss mit der Seating Die ein und stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet
ist.
Führen Sie den CrimpVorgang durch, um das Geschoss sicher in der Hülse zu halten.

Überprüfung:

Überprüfen Sie jede geladene Patrone auf Unregelmäßigkeiten.
Lagern Sie die geladenen Patronen sicher und außerhalb der Reichweite von Unbefugten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder nicht verwendete Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Verwenden Sie spezielle Entsorgungsstellen für Munition, wenn Sie alte oder ungenutzte Patronen entsorgen
müssen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Händler. Es ist
wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen Unterstützung erhalten.

Schlussfolgerung
Das HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SET ist ein hochwertiges Werkzeug für das Nachladen von .44
Special/Magnum Patronen. Die Beachtung dieser Sicherheitshinweise ist entscheidend, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bleiben Sie stets informiert über die besten Praktiken und gesetzlichen
Anforderungen in Ihrem Bereich.
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CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS 44
SPECIAL/MAGNUM NITRIDE 3DIE SET Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Hornady CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS 44 SPECIAL/MAGNUM NITRIDE
3DIE SET. This product is designed for reloading ammunition safely and efficiently. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use, proper handling, and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines when using this product.
Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.
Store the reloading dies and components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
individuals.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.
Be aware of the potential hazards associated with reloading ammunition, including the risk of fire, explosion,
and injury.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Risk of injury from improper handling of reloading dies and components.
Risk of explosion or fire from improper storage or handling of gunpowder and primers.

Avoiding Hazards:
Always ensure that the reloading area is wellventilated.
Do not smoke or have open flames near the reloading area.
Use only recommended components (e.g., bullets, cases, primers, and gunpowder) that are compatible
with the 44 Special/Magnum cartridges.
Do not exceed recommended loads as specified by the powder manufacturer.
Inspect all components for damage or defects before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the reloading press is securely mounted on a stable surface.
Install the full length sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.
Attach the adjustable case mouth expander die and bullet seating die, ensuring they are properly
aligned.
Adjust the dies as necessary using the zip spindle system for precise setup.

Usage:

Begin by resizing the brass cases using the full length sizing die.
Expand the case mouth with the adjustable case mouth expander die.
Insert the bullet into the case and use the bullet seating die to seat the bullet to the desired depth.
If crimping is required, adjust the crimping option on the seating die accordingly.
Follow all safety precautions throughout the reloading process.

Disposal Instructions



Dispose of empty brass cases, used primers, and other reloading materials in accordance with local
regulations.
Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Consult local hazardous waste management
guidelines for proper disposal methods.
Ensure that all materials are stored securely until disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Hornady
CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS 44 SPECIAL/MAGNUM NITRIDE 3DIE SET. Thank you for prioritizing
safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Die de Pistola Hornady 3Dies

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de recarga de pistola Hornady 3Die para .44 Special/Magnum. Este producto ha sido
diseñado para facilitar la recarga de municiones de forma segura y eficiente. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar accidentes. Esta guía proporciona información sobre
el uso seguro del producto, precauciones específicas y cómo deshacerse de él de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el conjunto de die.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Mantén el conjunto de die fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Informa a todos los que estén cerca de ti sobre el uso del equipo y las precauciones de seguridad.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por mal uso del equipo.
Peligro de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o inadecuados.
Posibilidad de quemaduras por el manejo de materiales calientes.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre utiliza componentes de recarga que sean compatibles y de alta calidad.
Verifica que el die esté correctamente instalado y ajustado antes de comenzar.
No sobrecargues las municiones; sigue las recomendaciones del fabricante.
Mantén el área de trabajo ventilada para evitar la acumulación de vapores peligrosos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el die de tamaño de longitud completa en el prensa de recarga.
Asegúrate de que el die esté firmemente ajustado y alineado.
Instala el expansor ajustable de boca de casquillo en la posición correspondiente.
Coloca el die de asientación de proyectiles en su lugar, asegurándote de que la manga de alineación
esté correctamente posicionada.

Uso:

Comienza el proceso de recarga siguiendo el orden de los dies: tamaño, expansión y asientación.
Asegúrate de que cada casquillo esté correctamente colocado antes de proceder al siguiente paso.
Realiza ajustes en el expansor y el die de asientación según sea necesario para lograr la configuración
deseada.
Mantén un ritmo constante y evita apresurarte durante el proceso de recarga.

Instrucciones de Eliminación



Cuando el conjunto de die ya no sea necesario o esté dañado, sigue estas instrucciones para su eliminación:
Desmonta todas las partes del conjunto de die y asegúrate de que no queden piezas sueltas.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y materiales
peligrosos.
Si es posible, recicla los componentes de metal y plásticos de acuerdo con las pautas de reciclaje de
tu área.
Nunca deseches componentes de recarga en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor, contacta al fabricante o distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar productos de recarga. Siguiendo estas pautas, puedes
disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc do
Ładowania Pistoletów Hornady 3Die

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc do ładowania pistoletów Hornady 3Die. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie informacji o bezpieczeństwie oraz prawidłowym użytkowaniu produktu, zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia lub niewłaściwego działania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, nie używaj zestawu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
używania zestawu.

Specyficzne środki ostrożności
Upewnij się, że wszystkie komponenty zestawu są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem ładowania.
Nigdy nie kieruj broni w stronę siebie ani innych osób.
Przechowuj wszystkie materiały do ładowania, takie jak proch i pociski, w odpowiednich warunkach, z dala od
źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj zestawu w pobliżu dzieci ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Umieść matrycę do rozmiaru w odpowiedniej pozycji w prasie do ładowania.
Włóż regulowany ekspander wlotu, upewniając się, że jest prawidłowo zamocowany.
Zainstaluj matrycę do osadzania pocisków, upewniając się, że tuleja wyrównująca jest w odpowiedniej
pozycji.

Użytkowanie

Sprawdź, czy wszystkie komponenty są poprawnie zamocowane przed rozpoczęciem ładowania.
Użyj matrycy do rozmiaru, aby przygotować łuski do ładowania.
Użyj ekspandera wlotu, aby odpowiednio przygotować łuski do osadzania pocisków.
Osadź pociski za pomocą matrycy do osadzania pocisków, upewniając się, że pociski są prawidłowo
umiejscowione.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw matryc do ładowania pistoletów Hornady 3Die należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Wszelkie uszkodzone lub nieużywane materiały należy oddać do odpowiednich punktów zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu oraz wszelkich dokumentów dotyczących
produktu w celu ułatwienia ewentualnych zapytań.



Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania
z zestawu matryc do ładowania pistoletów Hornady 3Die. Dziękujemy za wybór naszego produktu!
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Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM GRADE
HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 44
SPECIAL/MAGNUM NITRIDE 3DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt Hornady 3Die Pistol Reloading Set för 44 Special och 44 Magnum. Denna produkt är utformad för
säker och effektiv användning. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och
korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du arbetar med reloadingutrustning.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att minimera risken för olyckor.
Förvara alltid ammunition och reloadingmaterial utom räckhåll för barn och oauktoriserade personer.
Kontrollera alltid att verktygen är i gott skick innan användning. Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning av produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att du använder rätt kaliber av hylsor och kulor för din reloadingset.
Se till att hylsorna är rena och fria från skräp innan du börjar processen.
Använd alltid den medföljande justerbara hylsmunsexpander för att förhindra fastnade hylsor.
Undvik att överfylla hylsorna med krut. Följ rekommenderade laddningar noggrant.
Använd aldrig produkten under påverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Skruva fast fullängds storleksdie i din pressmaskin.
Anslut den justerbara hylsmunsexpandern och justera den efter behov.
Installera kulinsättningsdiesen och se till att den är korrekt justerad för din ammunition.

Användning av dies:

Ladda en hylsa i pressmaskinen.
Använd fullängds storleksdie för att forma hylsan till rätt dimensioner.
Använd hylsmunsexpandern för att förbereda hylsan för kulinsättning.
Placera kulan i hylsan och använd kulinsättningsdiesen för att trycka ner kulan på rätt djup.
Kontrollera krimpningen och justera vid behov.

Avsluta processen:

Kontrollera att alla hylsor är korrekt laddade innan du förvarar dem.
Rengör arbetsområdet och verktygen efter användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta oanvända eller skadade hylsor och kulor enligt lokala lagar och förordningar.
Återvinn metallkomponenter där det är möjligt.
Använd aldrig hylsor eller kulor som har visat tecken på skador eller slitage.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera
också EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar angående produkten.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Hornady 3Die
Pistol Reloading Set. Tack för att du prioriterar säkerheten.
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Návod k bezpečnému používání CUSTOM GRADE
HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 44
SPECIAL/MAGNUM NITRIDE 3DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 44 SPECIAL/MAGNUM
NITRIDE 3DIE SET. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání produktu, které vám
pomohou minimalizovat rizika a zajistit správnou funkčnost. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti v oblasti zpracování nábojů a
reloading.
Používejte výrobek pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s reloadingem dodržujte bezpečnostní postupy a používejte ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny díly sady v dobrém stavu a správně sestavené.
Při nastavení a úpravách používejte systém zip vřetena s opatrností, abyste předešli zraněním.
Dbejte na správné nastavení expanderu pro ústa nábojnice, aby nedošlo k poškození nábojnic.
Při použití die pro sezení projektilu zajistěte správné zarovnání, aby se zabránilo selhání při výstřelu.
Nikdy se nesnažte upravit die, které je poškozené nebo opotřebované.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály pro reloading.
Instalace:

Nainstalujte die pro plné rozměry do vašeho reloading pressu.
Nasaďte nastavitelné expander pro ústa nábojnice a ujistěte se, že je správně nastaven.
Nainstalujte die pro sezení projektilu a zkontrolujte, zda je plovoucí objímka správně zarovnána.

Používání:
Při reloadingovém procesu dodržujte doporučené postupy.
Sledujte, zda nedochází k zaseknutí náboje a v případě potřeby proveďte úpravy.
Po dokončení reloadingového procesu důkladně vyčistěte všechny díly sady.

Pokyny pro likvidaci
Všechny části sady likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nefunkční, zlikvidujte ho bezpečným způsobem, aby nedošlo k nehodám.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti a používání produktu, obraťte se
na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k dispozici informace o produktu a bezpečnostní pokyny.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů je nezbytné pro zajištění bezpečného a efektivního používání sady
CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 44 SPECIAL/MAGNUM NITRIDE 3DIE SET. Děkujeme, že
dbáte na bezpečnost a odpovědné používání našich produktů.


